1. Record Nr.

Titolo

Pubbl/distr/stampa
ISBN

Descrizione fisica

Collana

Locazione
Collocazione

Lingua di pubblicazione
Formato

Livello bibliografico

Record Nr.
Autore
Titolo

Pubbl/distr/stampa

ISBN

Descrizione fisica

Soggetti

Lingua di pubblicazione
Formato

Livello bibliografico
Note generali

Nota di bibliografia

UNINA9910581500903321

Les langues-cultures : moteurs de democratie et de developpement /
Martine Boudet (coord.) ; Giovanni Agresti ... [et al.]

Vulaines-sur-Seine, : Editions du Croquant, 2019
9782365122115

276 p.;22cm

Document

FLFBC

801.3 BOUM 01
Francese
Materiale a stampa
Monografia

UNINA9910133525103321
Mouguiama-Daouda Patrick

Contribution de la Linguistique a L'histoire des Peuples du Gabon
[[electronic resource] | : La Méthode Comparative et Son Application Au
Bantu / / Patrick Mouguiama-Daouda

CNRS Editions, 2005

France : , : Editions du Centre national de la recherche scientifique, ,
2005

2-271-07820-2

1 online resource (174 p.)

Languages & Literatures

African Languages & Literatures

Francese

Materiale a stampa

Monografia

Bibliographic Level Mode of Issuance: Monograph
Includes bibliographical references.



Sommario/riassunto

Comme l'indoeuropéen et I'austronésien, le domaine bantu est un
exemple réussi d’application de la méthode comparative. On est en
effet parvenu a restituer le berceau originel de la famille des langues
bantu, a reconstruire la proto-langue ou a esquisser la culture des
proto-locuteurs. En revanche, il reste a savoir comment les 500
langues concernées se sont constituées, et comment elles se sont
répandues depuis la frontiére nigéro-camerounaise jusqu’a occuper
presque tout le sous-continent, du centre du Cameroun a I'’Afrique du
Sud. Le présent ouvrage apporte des éléments de réponse décisifs a
ces guestions. Aprés avoir rappelé les fondements et les méthodes de
la linguistique historique et comparative, I'auteur étudie les principales
propositions sur la langue originelle et les plus récentes tentatives de
classification des langues bantu. L’examen de lexiques spécifiques, tels
la faune ou la flore, lui permet de reconstruire la forme lexicale qu’
auraient d0 avoir ces termes dans la proto-langue, et de déterminer s'il
s’agit de convergence ou d’emprunt. La reconstruction des racines
permet d'inférer les caractéristiques d’'une société du néolithique,
pratiquant I'agriculture et I'élevage du petit bétail, la péche et la
navigation fluviale. Puis I'analyse des structures des langues met en
évidence au moins deux groupes de langues qui se séparent, le bantu
de I'Ouest et le bantu de I'Est, migrations initiales qui voient la
naissance de la métallurgie du fer. Dans la derniére partie, I'auteur
montre comment les langues bantu du Gabon se sont constituées a la
suite de I'éclatement progressif du bantu de I'Ouest. Cette étude
réussit a reconstruire des pans importants de I'histoire linguistique et
culturelle des Bantu par un processus original de mise en concordance
des données linguistiques, archéologiques, anthropologiques et
génétiques. Le Gabon, proche du foyer d’origine des 500 langues
bantu, y apparait un laboratoire privilégié de I'anthropodiversité.



